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A Cimbora olvaséifoz!

1925, julius 1. Ofu ugganagon dérl @i, 400
lowerl kitld ik Nekiek o tapol. Lz alult az dtne-
ayedén alall a (Gbbi. erd3ilyi napi . ¢s hetilapok

nom ix egysser. de kéiszer. “emelték az drakat,
mert nem birlaR versenyt | fariant azzal’ az dr-

cinelkedassel, amely a papirban éx nyomdai mun-

Laberekben folytonosan malatkozott. .\ agdyon jal

tudjuk. hogy mit jelent ma pénat. Kiadni éx dppen
ezérl ani még wost * sem nvolunk “az dremelés
[egyverchez ¢ dobbbra s 400 tewcrt Rvild jik
nektel (azaz .\'Uﬂ';.igq;;_r!..:;tq,iiyeﬂi"ziaeii[e o Cimbardl)
arzalta kitlombsiaggel, hogy amig eddig minden
pasdrnagh Jott hozzatoksa tap, azaz négyszer. egy
honapban. ezentul ¢su pein hdromszor fog havon-
~ta bekepogtatni a ¢ Cimbordtok & minden 1-¢én,
LO-6n 68 20-a0. T 7 a8 S0
©Csake. papirost akarunk meglabaritani, e
*tartalonibaw looibbra is dusak és kielegitok ma-
racdunk, mert mig eddig nagyobb betiihkel és szé-
jelebbszdrian npomituk . a sorokaty addig: most
aprobb, betikkel s siaribben Jogink adap soruil
dsszeallilani. - :
tulma new lesz. semmivel  sem kevesebb, -minl 4z
edeigi negy szam voll, esak egy szdmra pald -
piros anyugol takaritunk meg. hogy ne kelljew
a lap drat felemelni. ' 1k

Amikor jol tudjuk. hogy ezt a bejelentisiin: - -

ket megcrtéssel fogjitok tudomdsul venni. ugyan-

akkor még felhivjuk figyelmelekel arva, Tingg o

mi hotelesscgeinkkel szemben nekfek is nunnak:

kitelessegeitek ox pedid kéielessidetek  uz elofi-

getesi dijakal pootosan ¢s negyeddéoenként elare

befizetni. El nem tudjiloh képzetni, mily nehér

seggel  kiizd Erdély eguyetlen - madyar nyelpii
gyermeklapja mia, mindannyiszor azert, merl jo-
dos jarandosigaink, az eldtizetosi dijak rendel-
leniil éx elhésvoe. nem idején éx 16bbszori [elszo-
litisunkra folynak: esak be: Nektek nemesak az
a kotelességetek. hody szeressetek benndinket. de
kiitelessegelek, hogy a lapnak életet ¢ megjelenc-
ol i biztositsialok. amelynek edyetlen, madja az
elofizetési  dijuknak  ponlosan negijedévenként
pald elore [izelése. Ez a negyedévi szix len egyi-
Latoknel sem jelent nagy oOsszegel & esupain fe-
ledékenységeleknek és hanyagsagotoknak tud juk
be. hogip ezétl o Kis penzért levelet-levélre kell

irnunk. kéliséget —szaporilanunk ¢x Kizdeniink -

erer ¢s eLor ufn@l,-ninl"‘?ii.éﬂ?l‘.l- agert, hogdy a lap
megjelenhessék. Ear
A Cinthora
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Edy szaval, a hmrdssziint L=

“zebbel adja nekték. toletek pedig eloarja, hogy
" a vele szemben valg [izelési _k'!')'&'h-zt-!ix:;_.:{(.'fekmsk

minden akdober, jamudr, dprilis ¢s julius elsejin

,_ S LGIMBOR A hiadéhivatala.
AR AAAAAAAAAAAMMMAAAAAAAAAAAAAAAN

Hr: H ” b e e
Nagyanydm.
"~ ' iria: SIPOS DOMOKOS.
A tornacon iilt egy kiesi szcken
S a papba nézett: nagyanyvam, ol S
Vaksag vont sziirke Figgonyt ket szemere
S mig pergett a feny ket kegéree.  oiiin
A szinek lassan beosontak lelke ablakan.
Saiirke haja csak gyériilts gyeriilt
ok vrpol-cvre Teheriilte oo P
Rancos kezen szantottak . vén erek. =
" Sasorra volt &s mosoly bujkalt ajakan,

gy ¢ves soltam s azt mondjak:

Racagos. tomzsi, szoke Kis fin, 70 0020
Nvar volt. megindultam egy délutan
Akkor vakult imeg nagyabyam. v g
i - noddigélem., o disszentend, : b
Mint kosé-osszel than e lejteft szt lvin '
Ulébe vett. mesélt. meselt R
5w hajam simogatta.

. Ponnyadt ajka lagyan fonta,,
- Sodorgatta: szavak  tiszta Aeniets sl L
Reresziuton hogyan lobbant régi kines.
© Hajdandban mit esinalt a prikulies,
Fehér ember merre jart, - Y LA

Szép lany szive micrt fajt.

Roka hogy fogott nyulat.

Hogy: csapta be a vadaszt. s
Hogv lopta ¢l komamasszony kakasat,
Oh. be' szép volt a mesel '
Hintazott rajtn lelkem esolnaka,
Csillagldmpakat gyujtott az este

S illatet vert a fodormenta.

Szegény, vak nagyanyam! ’

O nem kért semmit, nem vart semmit,

\ ¢gperceben fis nevem suitogta. .
|5tt a halal, ellibbentetie szeme fatyolat.
Vosolygott s indult. Latta mar Kis fidt.

Oh. draga nagyanyim!

Ha utolsot kongat bus szivem, :

Tegvitek testem. a lezuhant haorangot,

Nagyauvam esontjai ‘mellé! - '

Ha egyszer visszatér a hab e belé -

T 'sié_-'iuror Jelkem ijesztik fbhlaht’t‘i' vimek.

Nagyanydam atnyujtja hozzim Kis kezét

S ceendesen suttog: Ne félj, fincskam!
© Mondok egy meset. '
(Iicsiszentmarton.)



Bz okos Zsuzsi.

Apré unokdinak meséli Elek nagyapo.

Volt egyszer cgy szakdesné, Zsuzsi volt  a
neve. Hejo ckos egy leany volt ez a Zsuzsi! De
milven okos! Hat meg a bort hogy szerette! Az
am. ha szerét ejthetie, iszogatott s mert a bort o
kell nyomtatni: maganak Kaparintott minden jo
lalatot. Na. ngy-e, okos ledany volt Zsuzsi?

Mondja cgyvszer a gazdaja /suzsinak :

Hallod-¢. - Zsuzsi, vendéget hiviam  vaceso-
vara, siiss meg két kakast jo pirosia,
Cried-p?

= lgenis, értem. — mondotta Zsuzsi. s HOSZit,
ceyv-kettore leslt két szép Kakast. leforrdzta, meg-
mellesziette, nydrsra huzta. forgatta a tiizin, a
két kakas meg csak pirult. piralt, pirosodott. s
mire esteledett, alkonyodott, megsiilt SZCP  PIros-
ri, ropogosra. meg bizony.

Az am. de hol a vendég? Az bizony nem
Jott. a Két kakas pedig esak siilt. siilt. pirult, pi-
rosodoit,

FOPOEOST.

Mondja' Zsuzsi:

Jaj. Istenkém. lstenkém, ha meég nem jon
avendég, a szép piros peesenye szénné feketedik!
- Nosza. uccu, szaladott a gazda a vendég utan,
de bezzeg Zsuzsinak sem  kelleti cgveh, 6 meg
szaladt a pincébe. esapra iitotte a boros hordot.
jol ellatta magat, aztan fel ismét a konyhara, az
cgyik kakasnak levagta (¢l szarnval s megetie,

= Hin. b, gondolta magaban, — mit tetiem! -

Az egyvik sziarnvat megettem! Ha mér =Y van.
azert van a nagy eszem: a masikat s MEZESzem,

Meg s ette. mert igy okoskodott:  ha mind
o kettdét megeszi, akkor a gazdaja észre sem
\l'.‘-"f.i.

No. ha megette, hat megetie, nem volt nagy
kar érette, s merthogy se gazda, se vendég. Zsu-
zsi megint lement a pineébe, a hordot esapra ii-
totte, ivott. mint a Kefekotd, azutan fel a kony-
haba s mit gondolt. mit nem magiaban. — egvik
KaKust megette egészen.

— Ej. de jo volt, de finom volt. mondoita
/suzsi s most mar imigy okoskodoti: Ha az
cgyiket megettem, megeszem masikat is s ilyen-
olvan szedte-vette, meg is ette,

Hiszen, éppen jokor. mert jitt a gazda nagy
lihegve, bekialtott o konyhara:

— Gyorsan. Zsuzsi. talalj, egyszeribe itt  a
vendeég!

— lgenis. azonnal!

Gazda' leiilt az asztal melleé, CEY. nagy-nagy
kést szedett clé. a kést fente, fenegette, Zsuzsi
pedig csuk nevette, 5

Hat. jott a vendég s, kopogott az ujton. No-
sza, Zsuzsi elébe ment szornyii 1jedt arccal:

— Az lIstenért, lelkem uram. szaladjon, szu-
ladjon.. nehogy it muradjon!

— Miért? Miért?

— Hat nem halljn, hogy a gazdam feni a
kést? Minek feni. tudja-e? Mind a két fiilét le-
vagja, szirnyii haragjaban, meri sokaig varia
nagvhiaba, — fusson. fusson gyvorsan haza {us-
son. ha élete kedves!

Bezzeg. hogy futett a vendég: mintha  sze-
mét kivették volna, Zsuzsi pedig  beszaladott.
mintha: Glnék. ugy jajgatott:

Jugs ciagoomidsodas yendég! I\ ket kakast
ktkapta™a® talhel s azzal uccu, clszaladoit!

— No ez aztan finom vendég! — mordult fel
a gazda. — Legalabb az egviket it hagyhatta
volna!

S uceu, szaladott utana s kinbalt veszettiil:

— Usak uz egyiket! Bar az ceyiket! '\ nd-
sikat viheted! ;

Bezzeg, hogy a vendég nem a kakasra. ha-
nem a fiilére értette ezt s még jobban szaladott.
Oriilt. hogy ép fiillel haza juthatott.

(Kisbaczon.)

MAAMMAAAAMAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAZY
_____° NAGYON KONNYEN

A fiuk az iskoldban az idészamitast ta-
nultak. A tanité mondja:

— Fiuk, aki legeldszor szamitja ki, hoey
hany éves, hénapos és napos, az kap  eev
10-¢xt. )

A fiuk hozzifogiak szamolni. Laei, a
legrosszabb tanuld, felall, hogy & mar tudja.

TANITO meg  van lepédve  6s kérdi:
hogy-hogy! : v

LACL: Nagyon konnyen, tanitoé ue. Ma
van a 1l-ik sziiletésnapani.

(Szilagysomlya.) Killo Vilma
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Sintan Fée lesietett az udvarra. Xgett az
dromteljes varekozastol, Nagyon kivanesi volt a
pempds harei paripara, Bizonyara arabs patina
losy az. armiivenre 6 mar oly régen vagyoit.

Vezessétek elém azt az allatot, amelyet a vi-
i¢z hatvani basa kiildott. Siessetek! . ..

FEgy hatvani spahi az istalléba ment. Csak-
hamar toporzékolds hallatszott az istallobol és a
katona kotoféken maga utdn vonszolt egy szép
sziivke. ‘folyton ugralé —szamaraf.

A katona a bég elé hurcolta a nyugtalan-
vérii allatot. A szamér nagyot orditott: ia! ia!

A béget elfatotta a méreg. Szakallat tépte
diithében.

_ Fzt ! Fzt az allatot kiildte nekem a hat-
vani basa?!! Ti kutyék, hiszen itt a levélben pa-
vipa 41! ‘

No. akkor hat jol'.van, ha & 1dvélhen megta-
Liltad azt a paripal. vité2s bée, mert én bizony
sk ozt az éllatot kaptam Deberhan basatol.

A Dbég nem tudott mit ceindlni haragjaban.
Folrohant a kastélydba és kegvetleniil  dtkozo-
dott. szitkozodott. Els6 haragjaban a Kiveteket
akarta lenvakaztatni. de végiil megelégedett az-
zal is. hogy az ajandékul kildott azamarat ve-
rette agyon.

Hogy wmérgét clyverje. mésnap lora iiltette a

evingyosi orségef, magyar teriiletre  nvargalt,
havom védtelen falut rohant meg. felporzsolte,
lakosait -rabszijra verette és olvan pusziitast csi-
wall anrilvente eddig” még nem volt példa. Mg a
budai basa is, megsokalia. megintette. megledic
ot keményen az’/ oktalan rajia-iiféscrt. amely
szornyen fulingerelte a magvarokat.
Visszaléres.

David Mihaly uram alig hitt  a szemének,
amikor vég elsiratott lanyat. Marikat latta  le-
ezallani Filé uram kocsijardl. Sirt szegény oreg
boldogsdgaban. Ezerszer megolelgette Balintot (2
IFilo uramat, hogy visszahoztak egvetlen lanyat.

Balintot nem is akartak elbocsajtani  és G
oft is maradf. Nem akart addig Kékkore menni.
amig a Siiket' uram sorsirdl nem értesiil. Tsmét
clfoglalta régi kamarajat. Par napra visszatér-
tek a régi szép napok. a diak-emlékek.
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Egy hét mulva beallitott  maga Siiket uram
i<, Volt orom. amikor meglattak.'Majd agyonszo-
ritottak olelésiikkel. David uramek nem gyoziek
hatalkodni a derék kantornak, hogy az cletet s
kockéara vetotte, Marikaért.

— Tartozom' vele! — mondta a derék mesier.

Siiket uwramnak el kellett mondini a mene-
kiilését. Kiilonosen a haldlugrast: nem gyizick
csodalni eléggé. Balintot nagyon meginditotta
Pal didk hosies magatartisa.

- Latja-e milyen esodalatosak az Isten utjai.
fn Pal didkot nagyon jol ismerem. Ha Pal diak
tudta volna, hogy Siiket uram az ¢n jo bardtom,
mée szivesebb Tett volna hozzé. De anndl szebb
tole. hogy amikor idegen magyar dedktarsat baj-
ban latta, ismeretleniil is a scgitségére sictett.

David uram moegszolalt, ;

S Tesz, a1KEnhE vmberdiby uki Hatvanba
megy. bizony meghalalom valamivel @ josagit!
Nem maradok adésa a derck embernck.

Siiket uram sietett haza Erdahaiva, Még az
nap elutazott. Balint is folvette vitézi Kontoscl
s elbucsuzott Davidektol., Marika nagyon elszo-
morodott. amikor az utrakész Balintot meglatta.
Konnvesepp ragyogott a szeméhben.

" Mégis csak clmegy, itt hagy engem,
lint?!

Nem  tehetek mast Nincs az orszaghan ne-
mes urfi, akinek ne kard lenne most a kezéhen.
Tartozom ezzel én is. A szivem. a lelkem huz o
haremezore.  Ha -tudpa, mennyire szitksége van
az orszagnak minden fidra! Mint az éhhfarkas,
ugy marja a pogany a magyart, Flpusziulank.
clvesziink, ha batran ki nem allunk a gatra ©s
szembe nem néziink a voszedelemmel.  Hallotia,
hogy milyen eros lélekkel all Pal diék a torok
voszedelem kozepén. Mint sziklaszal a  viharos
tengeren! En lattam Gergely vitéz veérét hullan
a hazacért, andélkiil.  hogy cevetlen zokszo ot
volua az ajkdra. Sokat lattam, sokat tapaszial-
tam. Nem lehetele én sem rosszabhb a tibbinel.

Marika filsohajtott.

. Nem tudok mondani a szavaira  semmif,
Balint. Csak azt érzem, hogy nines egészen brazi.
Kegvelmedben forr a keseriiseg a torok ellen &8
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ez a szent harag vezeti minden utjan.  Szegény
Gergely vitéz is vakon halad az indulata wtdn.
Mi haszna bel6le? Usszevagdalta a torok
szeén, nincsen mar ép tagja sem, Mindenkit elha-
gyott, aki csak szereti és fut a torok utan, hogy
Kitoltse rajta haragjat. Magaban marvadt. Senki-
je nincsen, akit szeressen ... O csak a gyiililetet
szereti. Nem, Balint, ném vezet ez Jora. Par orat
mindenkinék aldozni kell a szeretetre is, nemesak
a gyiililetre, Azokat sem szabad vgeszen elhagy-
ni, akik szeretik az embert. '
Balininak megvillant a szeme.

Mir megboesasson, hugom, de’'az én utu-
mat 'a kardom' jeloli, Nincs az én szivemben mas
szandék, mint hogy ' véremmel szolgdljam az or-
szigot. Ha 'kell, az életemet 'is filaldozom,

= Kivanom: a jd Istentsl, hogy dldja meg a
Jo szandékat és jora vezérelje Kegyvelmedet.
Isten dldja, hugocskam!

Balint bedllitott Almési kapitanyhoz
- Latom az arcodrol, + fogadfa nagy Hftun-
mel Almasi liogy hazahoziad azt a kis lanyt.
Mar azi hittem, hogy el sem ereszt t6bbet maga
mellol! Pedig it jart Firge Gergely is, portya-
raindul. Magdval akart hivni téged’ is.

— Most nem tartok vele. Majd maskor.

Jor fel, fiam, az asszonvok hazaba, Meséld
el, hol jartal, mit dattdl?” Bizonvosan higyvelem-
mel hallgatja majd Katinka feleségem, meg Or-
sika s a te histériddat,

AMméasick nem gyztek esodidlkozni  cleget
Bilint elbeszélésén. Sok esoddlatos dolgot ¢l at
azalutt, amig sikerult 'Marikat  kiszabaditani  a
derék Siiket wram segitségével, Kitlonssen Orsi-
ka lgyelt erdsen Balint ‘elbeszéléséie,

— Olyan az egész, mint valami ,szép histo:
ria”, amilyencket olvas néha sz enber . Argitus
Kiealy fi-pol, ' Még anwal ‘is kiilonb, mert ezt nem
cutheér tal@lta ki, hanem a sors keze formdlta,
De mégis j6. az lsten, hogy haza ‘segitette Mari-
kit a tivok [ogsaghél, Szereneséje annak a  kis
lanynak, thogy kegvelmed, Balint vitéz, utana
ment és nem riadtovissza ezer veszedelemtal, | o,
hogy engem nem visz ella torok, merd senki sem
lenne, aki éetem, jonne.

filpattant, darizs

Keozéri  nram mintha

csiple volnasmeg,
« Nem kerviilhetne area 'sor. hogy kegvelnie-

det elrabolhassa a tiirbk, mert én a kozelébe  se

ege-,

engedném. Széthasitanam a fojét, ha hétfejii sdr-
Kanyon/ lovagolna is!

— Nagy vitéz kegyelmed! — nevetett' Katin-
ka wrasszouy — csak ne hagyta volna faképndl
Orsikat, amikor: tavasszal egy szép méh-raj fo-
gott be a karba. Pedig ugyancsak kérte kegyel-

medet, hogy legven segitségére! Orsikanak ma-
ganak Kellett boldogulni-a méhekkel, Az elsé rij
volt az idén.

— En toeokokesl meg sarkanyokrdl beszél-
tem. Azoktol nem félek! De a méheket nem fag-
Ja a kardom. Azokkal nem tudok hadakozni, Be-
széljiink masrol. Bélint bizonyosan ujsagokat a-
kar hallani,

— Jol van, Keczéri uvam, — 'szolt Katinka
urasszony — esak mondja hat azokat az ujsi-
gokat,

Keezéri uram elmondotia a legutolsé
eseményeket,

Tulajdonképen a  vereségek hosszu sorozata
volt az, amit Balint hallott.

Aok o elfoglaltar Fitaty Székesfelidevart.
megostromolta Papat. Ulema bég rettenctes pusz-
titast vitt végbe Dunautul. Sek falut rabolt ki,
azokat felgyujtotta. Fzer szamra fiizte rablancea
a magyar lakossagot, és hajtotta at az északi hi-
don Torikorszagha,

Ferdinand megprébalt hadjaratot vezetni a
mozlim ellen, Még szeptemberben nagy seregef
gyujtott dssze Gyor alatt, . Ot volt a  sereghen
Zrinyi Miklés, Bathory Andras, Bakies Péter.
40,000 ember gyiilekezett Gssze a taborban., De
miel6tt komoly harcra keriilt volna a sor, a sereg
idegen zsoldosai oszladozni kezdtek. A nagy se-
reg ckkor meghbomlott, szerte széledt, anélkiil,
hogy a torokkel megiitkizitt volna,

— Hej, nem bitunk mi a torokkel. — mond-
ta. Katinka urasszony, — Elhagyott minket oz
Isien!

Elhagyoti, mert mi magunk hagvtuk el ma-
gunkat, — vélekedett keseriien Almasi kapitiny,

~— Usak bizzunk a jo Istenben, meg a ma-
gunk erejében. majd esak megszabadulunk  a
poganytaol,

— Bizony. nincs senki mas partfogonk a jo
Istenen kivil.

hadi

Az wj pap.
Tavasz volt, \ szilasi dombok eldala fehére-
deti. mintha behavaziak volna, A kikény virdg-
zott. Annak o fehér virdgja ragyvopott  minden-
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felé, A réteken kis sarga viragok csoportja tarki-
totta a zold pazsitot. A gabonafildeken zoldett
a vetés. font a magasban pacsirta daloli. Uj élet
fakadozott erddn, mezdn.

Fgy vandor dllott meg a falu clotti dombon,
[ enézeit Szilasra. Meghatottsag latszott nzarcin.
Mindent jol megnézett, megligyelt. Lassan balla-
wott végig a falu utcajan. ldegen cmberekkel
ialalkozott. Torokiil ‘beszéltek. - Senki, egy lélek
se beszélt magvarul. A vandor szomoruan nezett
kiviil az idegenné valt faluban. Folment a >zi-
lasy kastély udvaraba. Latta. hogy az elpusziult
épiilethdl esak a torony lakhatd. Oda ment. be-
kopogtatott.
T Szilasy Jozsel ranézett a belépdre, fogadta
& kiszintést, A vandor megszolalt:

—— Nem dsier meg mér. nemzetes uram?

Valoban, nem tudom. hogy kit tiszteljek

kegyelmed személyében?  Ritkan jar crre
gyar utas.

Ihil-

__ Fekete Péter vagvok. Balint egyvkori ta-
nuld tarsac Most mary folszentelt pap.

J6zséfur. szive drinnuel telt mieg: ainikor &
fiara emlékeztetd férfit folismerte. Sictve i vii-
ziolte, szevetettel razta meg a kezét.

— Ysten hozott. desém! Ugyan derék ember
lott beldled! Hala Tstennek. csakhogy latok mar
valakit, aki a régi szép napokra emlékeztet. Na-
gvon oriilok, hogy megjottél. Reménvylem, itt is
mavadsz, legalabb engem  vigasztalsz — szomoru
maganyomban.  Kénnyebb lesz az élet itt a vad
poganysag kozoti.

— lgen. Maradok. Haza jottem. Nem felej-
tettem ¢l a kegyelmed iizenetét, amelyet évekkel
clablb Balint utjan nekem kiildott,  hogy jogjek
haza a falumba és Toglaljam ¢l Ferene pater
irikségét, Azért jottem én ide.

Jizony megaldja szép szandékodat az Isten:
De nehéz munkad lesz. mert pusztul it a  hi-
tiinkhiz tartozo nép erbsen. Kinek fogsz itt mi-
ot mondani. predikatoi? Tizenkét magyar csa-
ladl van mindissze a faluban. A t6hbi tirok, ta-
tar ésa jo Isten tudja. hogy hova valé nép?! Alig
[chet itt mar tenni valamit,

- Mar pedig én nem azért jottem, hogy az
elst rossz hir hallatara megfutamod jam. Tiz csa-
lad megmentése is kedves lesz az Istennek.,

Jol van, fiam. Tisztelem az erts akaratu
cmbert! Szeretem, hogy Bélint is ilyen kemény
fabol faragott vitéz, aki batran halad a maga -
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jan. Latom. hogy nem hiaba szeret téged.  menrt
szintén eros sziv lakozik benned. De nem tudom.
hogy mibol fogsz itt élni? A pap [6ldje egy 16-
ik tizedes kezén van. Ttt Haleb aga parancsol.
Fn is az 6 kegvelmébdl birok annyival, amennyi-
hol nagy nehezen megélek. Az agaval heszélj hat
miclobb. Nines itt mdar szava a magyarnak!

Péter elbucsuzott az urasagtol és folkereste
Haleh agat. Elmondta, hogy Kicsoda. mi a szin-
(h"k!l?

Haleh gondolkozot.

— Nagy dolog az. amit kér. Nem  tudom.
hogy megengedjem-¢ a letelepedését? Ha kap-
nek ide ukmat. torok iskolamestert, akkor nem
tiithetnék meg a magyar papot. De magam s
belatom. hogy kell ide valakis aki tavitsa a gyer-
mekoket és tandesadoja legyven az embereknek.
Tud kegyvelmed tirvokiil?

— Tudok.

— Jeni. olvasni is?

=5 "Iidek.

Ha megigéri, hogy a torok
mogtaanitia torokil Tirnd | s olvasni,
imadkozni. akkor maradhat.

gverchek
énckelni ¢s

— Trnio olvasni megtanitom a torbk gyere-
keket. De énckelni és imadkozni nem.

— fnekelni és imadkozni nem?

— Nem.

— Hat jol van. Ugy latom. hogy heesiiletes
a szandéka, Arra figyelmeztetem, hogy a szultan
hatalma ellen semmit ne eselekedjek. mert nem
ismerem a tréfat. Egvelore foglalja el a papi ha-
zat, megengedem. hogy a templomot is hasznal-
ja. A homokos diilé parlagon hever, hasznalhat-
ju. Esztenddre, ha latom. hogy javara szolgal a
falunak. megkapja talin a papi foldeket is. \
ok gverekeket  beesiilettel  tanitsa a - magd
nvelvén az irasra, olvasisra!

— A templom s tonkrement. Ujra kellene
zeindelvezni, tornyat. badoggal hevonatni. alapo-
san kitataroztatni.

— e nem én adok engedélyt. Ezt a hat-
vani kaditol kell Kémni. Irjon hat instancidt. én
azt majd felkiildiom Hatvanba. Az engedéivt
megkapja. de fizetnie kell érte.

Majd megsegit pénz dolgaban a fildesur.
Talan a hivek is hozzajarulnak par denarral.

Péter megkoszonte az  aga  szavait, Haleb

cgy bezliat adott melléje, az clvezette  a pavo-
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chidgra. A papi hae teteje leégett, ablak nem volt
rajta, az udvarat folverte a gyom. Péter a bezlia-
val 3 szal deszkat keresett a romok kozitt. Azokat
2 keeskelabra allitottak, szalmat hordtak vi. Az
volt a unvoszolyvdaja. Amint hanyattfekiidt, feje
l6lott a esillagos eget latta. Mert gerendak nem
voltak a szobajaban, a csillagokat probalta meg-
szamlalni, amig ¢l nem aludt, hatha szépet almo-
dik és az be is teljesedik? Nem almodott semmit,

Masnap a falubelick  csodalkozva  lattak.
hogy egy erds férfi a paphaz leégeti teteje  he-
Ivébe uj tetét akar rakni, Addig, addig nézték,
amig egy tagbaszakadt paraszt torekiil meg nem
szélitotta. hogy mit csindl? A féefi megszolali:

— Az uj keresztény pap vagyok. Elfoglalom
a hazamat. A\ tetejét javitom.

A parasztok a fejiiket csavaltak és elmentek.
Masnap reggel. amikor Péter kiment az udvarra.
gyonyoriien megfaragott gerendakat latott  egy-
més mellé lerakva. Délutan négy ember allitott
be az udvarra.

— Molnarok volnink, megkivetjiik. mi ér-
tink a tetddcsolashoz. Hat gondoltuk, hogy [6l-
rakjuk a tetét a pap hazara,

— Kiszonom. jé6 emberek.. De kendtek nem
idevalosiak, ugy-e? ;

— Nem bizony. A mi malmunk a harmadik
hatarban kelepel. De nines papunk.  Hallottuk.
hogy pap jott Szilasra. Gondoltuk. hogy majd
ide jarunk misére. meg prédikaciora. Most SCgl-
teni jottiink volna.

Nem beszéltek  tovabb, hanem  munkdhoz
lattak, Aznap este megolvasta Péter a mennye-
zet gerendait. Hat gerenddt szamolt meg. Fdesen
aludt. Almodott is.

Azt dlmodta, hogy Bélinttal  domb ietején
illott egy nagy homezd kozepén. Egyszercsak hi-
stitdtt o nap. elolvadt a hé és kizoldiili a vetés.
AMig Kis idd mulva a buza magasra nétt. a fejét
is kihanyta, virdgozott, lengett [olotie a szelld
¢s vitte magaval a buzavirag millionyi  himpo-
rat, amely ugy hompolygitt a buzatabla folott.
mint valami illatos felhd. Es akkor a buzatablik
énekelni kezdtek, szépen. olvan  szépen.  hogy
olyan szépet még életében nem hallott.

Lrdé, erdo. hej de kerek erds,
Benne nott ki ket szal arany vesszo,
Kards-koriil iopises az dga,

Nem szillhat még a madir se rijal

A buza-tablak T[ilott Feretie pitter
lehbegett feléjiik. Kitarta a karjat.

— Balint fiam, Péter fiam. i
énckeltek ?

— Ezt a dalt? Hiszen ez nem istenes vers!
Ez csak olyan paraszti viragének! Semmi értel-
me Sines,

alak ja

miéet  nem

— Hogyne volva érielme, hiszen magvar!

Azzal eloszlott Ferenc péater alakja.

Reggel Péter nevetett az alman. No. milyen
furesa! Most mar masodszor jelent meg almaban
Ferene piter. Az elsé almat értette. De ezt a ma-
sodikat igazén nem tudta megmagvarazni,

A molnér legények a szelemenfakat allitot-
tik a teton. Csattogott a bardjuk. Péter is fol-
ment a tetére, 6 is kezébe vett egy szekercét, se-
gitett a legényeknek. De nem ment ki az alom a
lcichdl. Az értelmetlen virdgének ott motoszkili
a fejében. Nevetett magaban. Az éncknek még
a dallamat is tudta. Addig, addig mulatott az a-
lombeli notan. amig azon vette észre magdat, hog
hangosan anekli, “éneklil agy csak ugy harsog!
A fejszéje verte hozza az iitemets Az acslegények
kezében megallott a bard. Hallgattdk a papot.
hogy énekel?

— Hej de szép hangja vagyon a papunknak!

— Milyen uj nétat énekel! De szép!

A molnar legények is neki fogtak a - dalo-
lasnak. Egyszeribe megtanultdk az uj nétat. Fuj-
tak is erdsen.

(Eolytalasa kévetirzzik.)
\AAAAAAALAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAL]
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A TUZ.

gy cigany obégafva jarkdl a faluban  ¢s
mind azt jajgatja: Tizs vén, tizs vén!

Kérdik t6le : Hol a tiz cigany? .

A cigany \'igynrug\'u.'feh']: Azst magam is
seretnim tudni, :

(Vulkan.)
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Horvath Sarika,
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Pali kalandja.

Palit a sziilei egy kis, vidéki varosban lako
nagynenjéhez kiildick nyarvaloi. A6 Katalin
noni a hatar kozelében rejtodzo’ Kis (észekben
lakott. amerre Pali még sohasem jéart.

Amikor megérkezetis ester vaesora utan, 2
kigtErmers, gombolyitre Nizatt Ragalind néni gy
szolt hozzd: .

— 'Hat, . Palikam.avra - bizonvome
hogy 6n foglak téged, szavakoztatwi Nekem ep
cleg a dolgom a gazdasageal. meg a malommal
Gsoonem . igen juing 1dom arvea aandolni, hogy
mivel {altsd ‘az idédet., 1t yan a rét. az erdd,
a mezo. tehetsz, amit, akoarsz. Gondoskodj ma:
gad areal. hogy jol teljck el a wakaciod. e
Kiilinben, mit  magvarazgatok  olyan sokat
neked?!

evelt "egy nagy kuolesolt az ajtaszegrol s
odaadta :

Fogd ezt a kulesot. Fzzel Kinvithatod
majd a Kerti Kis aftor. oft gvorsabban kiCrsz 2

szamits,

Cmezare, Wintha o varoson Keresztiil menneloa -

alj sokat. jatszil. szornkozzil. hazz haza - -
gaddal mindig Tarkascéivagyal, merl szereten,
hi' & vendégeimnek! jo @vagyuk van. Ha har-

matos @ Lil. huzz ¢pot ha Kinielegszel ne igyal
hideg vizet ¢s ha megver az esn, walts rithat.
Most mieg: menjiink aludni o,

#*

[2zze] aztan meg is volt a Pali nyari pro-
crammja. lgen szeretfe a kilandos regénveked
o elhatarozta, hogy a vakdaciot kalandok kere-
sosevel 6s remélhetGen atélésével fogja eliol-
teni.

Masnap reggel magidhoz vette a nagy kul-
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csot ¢s dromtal repesve, szalad{ vele a kis' kert-
wjto felé, Amikor benyomta a kulesot a zarba.
megprobéalta elképzelni, mit fog latni, ha Kinyi-

bk az ajta. Tan vadregényes taj tarul maj
eléje zahogd vizeséssel, varromokkal . . . Be-

omlott szakadék, mohdval lepett sziklafal talan?

Gyorsan kiperdiilt az ajton.

Végeszakadatlan aranysarga buzalild teriili
el eldtte, amit a tavoli lathatiron az erds zold
savja szegélyezeit. Pali ellintoritotta az orral.
Iyen vidéken Kalandok nem  igen  fordulnak
elé, — gondolia.

*

IFgy napon aztin megismervkedeft cgy- Peti
nevii finval. Az lismeretség  kis patak  partjan
kezdGditt. Pali a parton jiiszott, Peti pedig.
aki' jol megtermett, nvurga fiu volt, — a putak
szélén dllott és egy sajit maga alkotta kis ma-
lommal bajlodott. A patak igen sekély volt és
Peti malma, amit kil ké kozitt eszkdabéli osz-

sze maganak, a patak medreében  sehogy  sem
akart megindulni.
AKét o Kivanesian nézie cgymast  egy

davabig. Pali lossan odasom bordale, Petivol sha
(surgolt az zzadisag,

— Ném jo helyen van a malom, “= szolalt
meg végre Pali. Lejjebb kellend menned,  oft
nem ilyen sekély a viz Ott majd clinditja
malmaodat.

Ne beszély bele, amihez nem érfesz !
felelt Petii'és bosszusan nézett i, De. ugy lat-
sAK mégis igaza Tehetett, mert Peti egy Kis
i mmlva lejjebb vitte a malmot, ahol  aztin
vigan lorgott a kercke.

(5 ezzel 'meg volt pecs@ielve a bardtsag Ki-
zoftiik. Egész délutan egyiitt jatszottak. s ami
kor beesteledett. Peti gy bucsuzoti Palitol:

Holwap amegint eljovik. Jo?

“Nmive Pali barvddsdgosan intedt o kezé-
vel, Hazamentek,

£

Peti' meglanitotta pajtdasat Fizlabol és niad-
hol puskdt és nyilat esinalnic Ahogy ott furtak-
laragiak, mind jobban dsszemelegedick, Peti be-
vallotta Palinak, hogy bizony. 6 esak ilvesmit
tud, mert az iskolaban mindig az utolsd  pad-
ban volt a helye. Pali meg eldiesekedett “neki
elsé tanulo volidval. Mesélt neki a kinyveirol,
amiket olvasott, Verne Gyularol, Cooperral  és
ahogy elmondotia neki a kalandos tirténetcket.
felesillant o szeme, Peti meg kevekre  nvilott
szemmel, tatolt szajjal szivia magiba a sok ée-

dekes historiat ¢s amikor Pali elhallgatott, min-
dig esak tibbet ¢s tibbet akart hallani. Soha-
sem hallott ilyesmikiol ¢és borzaszio
nak tartotta Palit.

okos [iu-

*
Amikor Pali megérkezett, Katalin néui  ri-
viden elintézie decsét. De azernt igen’  erdekli-

dott a dolgai ivant § ebédndl mindig  be kellett
szamolnia, mivel tolioite az iddt. Minden JO Os
szép volt neki, esak a Pali étvagyaval nem volf
megelégedve.  (Pedig  Pali mar erosen kezdott
gombilyidni,) :

— e kis haszontalan, — wmondta neki,
mar megint nem akarsz enni, Mindig az a csir.
kefogo Peti jar az eszedben. No, igaz, nem rosss
B! Nem taldlta fel a puskaport, de legaliabh
nem lopkodja 16 o gyviimélesit a kerthol,  mind
a tobbi gézenguz ¢s minden ujeszienddben el
Jon boldog uwjcvet Kivanni. Hat, esak mulassatok
Lovabh! :

Pali meg, Peti Jegiibbszir a patak  mellei
Jetspatle ahdliegy (atsranom, A A kinevez:
(K crdonek ¢ss«u vén, Korhadt i6lgyin tal  hus
zodo avkot meg Lszakadék™-nak, A tilgy alat!
cgy nagy kétomb fekiidt, amiben egyszer Pali
mar el is szakitoita o nadragjat. A Lok Kképze
ictéhen ez a nagy darab Ko, legalabh is  ogs
rogi varnak volt az otolso maradvanya ¢s anii-
kor leiiliek melléje, ugy crezték, hogy rigi, ol-
mult iddk Fatyola lebeg Teletiiik,

Harom nappal késobb hatalmas . vibar dii-
hingoit. A kis patak megtelt vizzel ¢s Peti nagy
vrimére, a sches viz vigan hajtotta a kis — ma-
iom kerekét. Az arok aljan is esillogott cgy ke-
vis vizaaiiea ;i :

lisé utan Pali és Peti felfedezo utva induld
Nhogy igy mentek; az darokhoz criek. Peti neki-
lendiil, ¢ inegesuszoit @ sikos  talajon s
esupsz, belepottyant az arokba, Ahogy nagyne
hezen feliapaszkodott, meglepetten kidltott fel -
az drok, @ szakadék™ egyik oldala  Dbediilt s
CLy lulé'y. sOtet nyilas  tétongott a tatotiszajjul
Famuld fiw elé,

Pali egv szempillantas  alatt mellette  fer-
wett, Bemasztak a wyilison és megillapitottak
hogy a nyilas alacsony, s61¢f ¢s dohos folyoso-
haw folytatodik, amely ismeretlen helyek  fele
vezet, Vogre! L volt a rejicimes, titokzatos. so-
Fat sgérbe kaland. (Az hogy Peti véresre hor
ssolta esés Kozben a libat, mas lapra tartozik.)
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\intkor tul voltak az elsé meglepetésen. ha-
ditanacsot tartottak. Peti simogatta sebesiilt  la-
it Paliban meg mar megsziletett a tovabbiak
ferve,

Nézd.,  esak.  Petikém, kezdte - il
most nines mit kezdeni. A felfedezd utea. a ku-
futasaink oz, |1|“¢_'!'_ﬁ“h'h'3 eszkozok  kellenek, El-
shsorban egy lampas, ugyv-c? Most szépen visz-
szamegviink. megheszeljitk a részletes tervet &
holnap magunkkal hozzuk mindazt. ami kell ¢s
akkor megindulunk a felfedezé utra! lgy is{or-
1Cnt minden.

Masnap. amikor megindultak, Peti  olyan
volt, mint egy teherhordd Gszvér. Katalin nénd
[clszercbal  esakdny, aso, kapa keriilt ki ey
nagy kerti Tampés istakadt valahol, sét  Peti

még egy regi rozsdis lovassagi pisztolyt is szer-
sott. Minden  volt, ami a Pali dllitasa  szerin.
saiksceges volt ahhoz hogy egy nagy. jelentis
felledezdésnek ne legyven semmi akaddlya.

Lekusztak windketten a nyilashoz és ' Pal’
dalvette a paranesnoksagol;

Hetevd-itt-a szerszamokat e Visszaji-
viink értiik. Floszir meg kell ismerkedn a te-
reppel”. Latod.  mdégis elfelejteftiink — valamit !
Pranytiit is kellett volna hozni!

Meggvujtotta a kis lampast, felkaptaa pisz-
folyt és megindult, Peti a esakannyal koveltte.

Ahogy bebujtak a foldalatti folyoséba, Pali
pyvanusan szaglaszm kezdett:
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Erzed, regem,  mondia.  milven dohos
szag van?
Mintha pincében volunank, felelte  Peti.

ami azonban nem elégitette ki Pali fantaziajat.
Rassz véleménnvel volt a Peti képzeld tehetsé-
aérol.

- Hat esak elore! :

Mentek, mentek a folyvoson, a |i'llll]ll.l‘s hosz-
wu arnyékot vetett elsttiik a foldre és a folyo-
sonak meég mindig nem jutottak a veégére,

Fey  kanyarulat . .. ift van egy Kis
korhadt gerenddk . . . eserepek .. .

\ két fiunak dsszeszorult a szive.

Két gerendan egy hordd dllott és alatta min-
denléle furesa alaku pantok, kardk, ismerctlen
1|u|;!u]s hevertek.

ajio,

— Fegyverck a keresztes haboruk idejébal.
sugta Pali.
A folvosonak sohasem akart vége lenni.

Vajjon hova vezet? — kérdezte Peti
ijedien ¢s igen meg volt szeppenve.
Ugvan, te gvava, csak elére! — Biztatta

— (sak ordk kérdése és mindent tudunk.
e hdt mit is [ognak felfedezni?, Valami ré-
gen odarcjiett holinit, amit menekiild ' varurak
czolgai dugtak el ellenségeik el6l? Fehérlo eson-
| Egy nagy kincses ladat, mely

tokat? Borzalom!
arannyal. eziisttel, gyémanttal teli?
— Pali hallod?
Pali megallott. Néma ¢sond.

[gyszerre csak ¢les sikoltast,  visitast hal-
lottak. egész kizelrdl ¢s hatarozottan. ami  las-
aan elhalkult, Aztan egy furesa hangot. amely

mindig megismétladatt:
— Pitty. potty, pitty . . . mintha csepegne

valami?

Fey mély. dirmigdé hang hallatszott:

Mast is talalhaina crre a munkdra, ¢én
nem vagyvok erre valé! Nem dltem még soha ...
A lampa megreszketett Pali kezében.

Sohasem dltem még ¢s most kezdjem ¢l
nz én koromban? Reszket a kés kezem-
bhen .. Potty. pistty, potty ..

Mintha valakinek a vére csopigne!

Pali ¢s Peti rémiilten bujtak Ossze. Aztan
Lirtelen. nyvakukba szedtck a labukat és a K6t
[ Mfedezs” futni kezdett, ahogy esak bivt.  De
visszalelé!

Is @

\mikor kiértek a napfényre. fehér volt az
arcuk mint o lfehéritett vaszon,

~ Kit akartak megiolni vajjon? — kérdezte
I"ali.,



— Orgyilkosok! Tén bosszubol tirnek  va-
laki életére?

Amikor egyv Kisse megnyugodtak, apraléko-
san megtargyaltak a dolgot. Megint Pali vette
af a szot:

- Hallgass ide. Peti. oz komoly dolog. Fzt
alaposan meg kell beszélni és okosan kell el-
intézni. Fgy szot se szolj rola senkinek, Megyvelk
natalin nenihez és clmondom neki az cgeszel:
Majd & megimondja. mit Kell esinglni,

Katalin néni!
A weéni az ablakhoz huzia a kis
GEy vizsgdlgaita;
Mi tirtént veled. kis Fiam?
zel ki?
Katalin néni, orgyilkosokat fedeztem fel,
u rejtett Tolyoso . . .

fut s

Hogy -

- Szegény. Kis fiam. lazad van talan?

Hallgass meg, néni. igen komoly

vol van szo.  El kell kiildeniink a
de hamar!

Dadogoti izgatottsagaban, de ~végre  cline
sclte valahogy s amit hialloti. Hitetlensée. | esodiil-
kozas, ijediség ¢s meglepetés - valtakozott — az
Oteg Kisasszony arcan,

Hihetetlen! Azt mondod.
hallottal?  Veér esipogitt
mondta. nem akar ilni?

Pali izgatottsagaban esak bolintani  tudoti

s wztian . . . hogy remeg a kés a kezé-
Len. mert iireg . .

(|u|u;:-
rendbrségre,

nagy  visitast
¢s az orgvilkos azi

A néni area egyszerre  ragyogni
felkacagott ¢s ugy elkezdett nevetni,
Liny esorgott kétoldalt az arcan,
bamult rd.

hogy a
Pali ijedien

\mikor j6l kinevette magat,
a Pali fejét és gy szolt:

— O te kis kalandhés! Tudod, ki az orgyil-
kos? Tamds. a kertész! Hahaha!

megsimogatia

A majorosnak megmondiam tegnap, hogy
olje le az egyik disznémat. De az cste kilicami-
totta a karjat a kutnal és iy nem volt mit tenni,
meghagyviam Tamasnak. hogy 6lje le 6. Huzddo-
zott az Greg egy Kiesit, dé azért a végén elvallal-
ta. Most mar tudod. hogy az egvik diszndg volt az
ildozat  és Tamas kovette ¢l u v.ovilkossagot™!
Latod, te kis felledeza . . . De azért mégis esak
felfedeztél valamit. Peti beleesett az esotal ela-
zott drokfalon at a régi apdatsagi pincéhe ¢s ugy
litom, hogy ¢z a régi pince, még az én hazam

kezdett,”
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pincéje érintkeznek. egyméssal. Hat, ha gvilkos-
sdgot nem is. legaléabb ¢zt felfedezted! Nesze, it
a Jutalom érte, végy valanmit tajta magadnak,

Pali egy Kicsit az éghal pottyvant le erre az
clbeszélésre, Azt hitte, itt van mar a varvavari
Kaland -~ és ime.  csak gy kivziimséges disznoilés
lett beldle!

De aztan rdanézett a Lezében leva pénzdarah-
ta 68 igy morfondalt magaban:

Mégis esak  j6 volna, wminden nap egy ilven
pineenyilast felfedezni,
(SzatmAr.)

EEAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAA]

(3 boles lligs cica.

Irta: R. BERDE MARIA

— Honnan jé kend, Illés koma?
— Volt a kertben jo lakoma?
Ugyan bizony, tin pastétom?
Potrobdrsl ugy gvanitom!

— Nemdudom, hogy asszonyomnal
Beillik-e pastétomnak,

Nekem jobh a pdstétomnal,
Tejlevesnél, libacombngl!

— Mi lehet az, ejnye, ejnye!
Hitha nekem is elkelne?

— Agrél-dgra most szilldogdl,
Jianosbogar, cserebogir,

Mint siilt galamb, esak ugy szdlldos,
Kostolja meg, tudja médr most!
— No, kiszinom a tandesot,
Most siit anydm kis kaldesot,
Kivélevest frissen forral
Vanilias poreukorral,

A piispik is megeheti,

Tuvdem, hogy kend is szereti.
Kap tehiat egy kis esuporral,
Sok kaldcesal, bi eukorral,
Jutalmul, hogy kend is hagyott
Nekem egy-két jo falatot,
Nyomtatéknak, ha jot szérpil,
Nem is félhet & esomirtil.

— Meghildlom, amig élek,
Most az egyszer mégsem kérok!
Tele vagyok, jo asszonykam,
Lehet piankém, avagy sonkin,
Adhatsz tejet, aludtejet,

Nem kiviinok, esupin egyet:
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Lefekiidni, lustalkodni,
Ne is Faradj kindlkodni!

R m tier

Lam, Gestika és Aliea:

Mire tanit a biles cica

Kik jollakva ujra esztek:

Itt a példa, nesztek, nesztek!

Nézzétek meg az dllatot,

Ki tobbet tud tindlatok!

Nem szégyven az, Hés bilesem:

Tanulni még kelmedtél sem!

(Nagyenyed.) !

CAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAALALS

Habakuk."
WVesili Elek Nagyapo.

Volt cgvszer egy  kirdly s anmakocgy igen
kedves  udvarmestere:  Habakuk a meve. Vala-
hanyszor a kiralynak tandesea volt sziiksége. Ha-
bakukhoz fordult. s Habakuk adott s tanacsot,
de nem az 6 fejéhen termett az: A hamis Haba-
kuk, mindig cgy kovés Haladékot kért, hogy el ne
sivdse o thmacsadast, nztan hivtelen sszehivia a
coktudé emhberekety akik a kirvaly tdvardban lak-
tuk. azok aztian meghdnytak-vetették a dolgot,
Habakuk meg szaladt a kiralvhoz a jo tandacesal
s ugy adta elé, mintha az 6 fejebal pattant volna
ki Hanem a tuddosok megsokallottak Habaknk
csalafintasagdt s panaszra mentek a kirdlyhoz.

— Felséges kiralyom, mondta a szonokuk.,
panaszunk van Habakukra. Mi fundaljuk ki a jo
lanacsokat Teleséged részére ‘s mégis Habakuké a
{isztesség. Mar pedig higyje meg felséped, hogy
oz a labakuk hat okor. Soha még egy jo tanics
nem sziiletett az agyaban, Tessék esak probira
Lea,

— Jél van, — mondotta a kivaly, majd pro-
bara teszem, — s kegyelemben elbocsitotta a tu-
ddsokat.

Mindjart hivaita Habakukot.
— No, Habukuk, tudom, hogy fe vagy a loge-

576

bilesebb’ ember az orszaghban s bizonyosan ineg-
[elelsz arra a hérom kérdésre is, amit én neked
most feladok. - Felelj meg hat nekem elészor is
crre: hol kél fel a nap? Mésodszor: milyen mesz-
sze van a fold az égtél? Harmadszor pedig: mit
gondolok én?

— Felséges kiralyvom, izgetf, mozgott Haba-
kuk, nehéz kérdések ezek, bizony, nem tudok
meglelelni mindjart.  Hanem ha hdrom napot
kapnék a harom kérdésre, talian kisiitnek valamit.

— Jél van, hit szolgam, Habakuk, megadom
a harom napot, mondotta a kiraly, s Habakuk
mély hajlongasok kizt eltavozoti.

— Hej, szegény Habakuk! Most méar mit esi-
naljon? A tudésokhoz nem fordulhatott, mert
hiszen jol tudta, hogy azok martottak be a ki-
ralynal. Nem volt maradasa a palotiban, de meég
a varosban semy busan bolyongott a viros hati-
rang ‘o vegtelen pusztasigon. Amint ment, men-
degélty megszolitjun egy juhasz, aki éppen Haba-
kuk juhait Grizte.

Adjon Isten, fnagy 'j6" uram, mér olvan
Szomon? | i1
Hejy e is kérdezd, gy & goidom.

De a juhész addig Taggatta, hogy Habakuk

climondta, mi nyomja a lelkét.
- No, ¢z ngyan nem nagy dolog, mondotia
a  juhdsz Kar ezért busulni, hopmester uram.
Cseréljiink ruhat, hadd menjek én a Kiralyhoz
majd meglelelek én o kérdésckre. ’
~ Habakuk nem sokaig gondolkozott, levetette
csillogé=villogd ruhdjat, aztan a juhasz subdjat
hatara vetette, a botjat kezébe vette s ugy billes
gett-ballagoti a nyvaj utdn, a juhasz meg felveite
a fénves hopmesteri vuhdat, s ment a Kirdly szi-
ne el

Jezzeg, hogy a kivaly nem ismerie meg.anert
joforman ra se nézett, csak oda vetetle:

- No, Habakuk, kész vagy-c a leleletekkel?
Kész, felséges nram,

— &t hol kel Tel a nap?

— Felségednek a palotaban, nekem meg o
puszLlin.,

- Hogy-hogy neked a pusztan?’

. Ugy, hogy ma oit virradtam meg, merd
¢jjel-nappal a pusztan jartam-keltem. :

— No. jol van. Habukuk, akkor hiat helye-
sen Teleltél meg az elsoé keérdésve, Nos, -tnlyen
messze van o fold az égiol?

~ Az bizony éppen olvan anessze. minb az
cg o foldiol
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* — Nagyon helyves., Habakuk. Mégis esak te
vagy. a-legokosabh ember. az orszagban. No, most
felelj “a harmadik Kérdésre: mit gondolok  én
muostan?

Felséged bizony azi gondolja. hogyv Halba-
kuk all felséged szine elitt, pedie osak - a hop-
mester jubasza all itt, & meg drzi helyettem  a
nvagat,

~Bizony, ha ugy vau. mondotta a kirély.
ez oritol fogvast  de vagy az én hopmesterem,
Habakuk meg esak maradjon jubasznak,
lgy lettea jubdszbol hopmester, a hopmester-
bhél pedig juhasz.
(Kishbaczon.)
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Egy korményozhaté léghajé-orias
épitési terve.

o
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Amerikaban, a nagy lehetoségek hazajaban
ey, olyan] kgimdnyozhulo eghafo” dpitésétatér-
vezik, el Y rateinel ds teljesitiledpesseeindl
fogva messze feliil fogja mulni az eddig Cpi-
(et Gsszos loghajo-oriasokat. A gépet Akron va-
rosithan, Lichifield amerikai nagyiparos vezeté-
se alatl német  mérnikik ¢s technikusok ogy
wioportja cpitiy akiknek ¢lén egy, dr. Fekener
ﬁlr;::’: nevii nemet méenok all, aki nem rég tette
meg az utat a L Los Angelos. neyii kormanyoz-
haté: Icghajon az Atlanti ocednon keresztiil.

Az uj levegd-dridst GZI-nek fogjak nevezn
os dirtartalina 196,000 kibméter lesz. Méreteinek
nagysagat jellemzic hogy cgy nemrég szerencsét-
leniil jart leghajo. a wShenandoah™, amelyvet ak-

oviban a vilig legnagyobb léghajoianak nevez-

teke esak 60,000 ksbmdéier dirtartalmu volt G«
most- cpitenelk . Anghiaban két katonai - 1éghajor.
amelvek azouban csak™ 140,000 kibméter iir-
tartalmuak.

A léghayé annyi tiizelGanvagot tud magdval
vinni, hogy megszakitas nélkiil 10.000 kilométert
fud megtennic Orankénti legnagvobh gvorsasgen
166 k. lesz (a gyorsvonat 60—70 km. gvorsa-
saggal fut Grdnként) és 8 motor lesz  hedpitve.
amelyek Gsszesenr 4800 lderdt képviselnek majd,
\z cpitéshez alumininmot fognak  follasznalni.

\ G714 az ocednon at vald vepiilésre  fog-
jak felhasznialui. 100 utas vészére lesznek  ka-
binjai. étfermei dohdnyzoi, ezenkiviil | magaval
vilict majd 12 tonna teherdrat (enuyi fér pl égy
vasufi - teherkoesiba) 6s 300 métermazsa  pos-
tit is. !
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31, szam. Szélmalomrejivény: A munka ne-
mesit. Potléreitvény: Bukarest,

32, szam. Képrejtvény: Korben Torog, 1aotla-
reitvény: Csokonai Vitéz  Mihaly.  Szélmalom-
rejtveny: Rossz (4t tett a tiizre,

33, szam Poilorejtvények: Hunyadi Matyis.
Brasso. Sakkrejtvény: Gorbe szemmel. Névrejt-
veny: Munkaesy Mihdly.

34. szam, Szélmalom vejtvénv: Virdsmarty
Mihaly. Betiivejivény: Nik a tiikie olott, Poilo-
rejivenyek: Tompa Mihaly. Hankd Vilmos,

35, szam. Potlovejtvények: Molwir  Ferene.
Zrinvi Miklos, Sakkrejtvény: Ocsike. a nadsolii
zondolatek fermeldje.

Meglejtették:

Vikior Honka. Sérea Jozsef. Pollak Tovi és
Imre, " Vinkler " Bozsike. © Bocsanczy  Marril,
Sehanheim Béla, Viabel Jendke. Lukdcs Lacika,
Heller Olga. Hopvdth Sarolta, Onak  Razsika.
Pmmer Testvérek. Liszla Béla, Dominifs Mimi.
Cseredffy Tibor, Vaday Béluska, Horvath Tlon-
ka. Morvav Gyirgy és Pal. Nary Lali s Sarika.
Porarasi Cizella. Tnstitoris. Marta, Feweney lo-
bk iGel QN8 YWaisd Tandlin )t Sork ! Etus. Kilé-
nvi Laszlo. Molnar ITholyka. Mathé Boresa, Hop-
vith Sarolta. Balint Tucika. Kirdly Lili ¢s Fovi.
Markovits Edith & Nusi. Koviaces Manci ¢s {est-
vérei, KAIlG Vilma, Mandy Gvireyi, "Kalla Man-
i Luszka Manei. Tolesva y Laszlg, Szake Tuei és
Piti. Boesinezy Margit. Snak Finska, Kivaly Li-
li -5 Fvike: Markovits Fidith ¢z Nuosi, Szike Déla.
Szantnv Aladdr, Labud Anti és Tézsi. Bodér Ist-
vian, Mathd dstvén és Laci, Perl Lidesi ég Weator,
Némedy Loncika. Gadl B#zsike; Torck Teukn.
Anténva IKIariko. Mariin Zelma, Beretzks Ani-
wig, | Cziriak Huska' & Lact, Horvdth. ' Savolta.
Hosszn Péterke. Benedek Lacika, Szike Tuei s
Piri. Foldes Tinie ¢ Tasz16, Tuszar Marvia. Fis-
eher Taci ée Manei, Som?s Endre. Tang Eudee,
Hrubisko Liszlo, Kenes Kara, Halasr  Manei.
Srabd Hesivérok, Molindgr Tsivan, Virs Rva. 'Sole
Marwit, Bacolv Auynue. Kpank Béla. Reiner Len-
ke, Laszla Etelka és Klavika. Viola \nnuska.
Szmule Déva, Sargo Iozsel. Ortutay Anpgéle Fle-
mér 6sBéla, Boez Karoly. Bereezky Smi, Torok
Zsofia, Caatary Tevs, Semlvén Tudif. Fritz e
renc. Séndor Arndd. Veabel Jenoke. Kovace I-
ren. Molnar 'luska ds Tstvdn. Sira Fmike, Vip-
sile” Elemér.. Bagoly Annus. Kirdly. Lili és Fvat,
Ceerealty Tibor. Borgids  Imre éx Anwa. Kliir-
man Maedoska, Ghrer Tatos, Timn Eadre  cs
Honka. Gliick Tmre. Szabo Akos és Oesike. DBi-
tnth  Jueika, Boghélv Lenke és Honka, - Stern
Sandor ¢&s Dusika. ‘Benedek Sandor. Orhan [0-
zeef, Benkd Tajos. AMltmann Endve. Gilor Babi.
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Sviby Miérta, Ferdinand ¢s Narika, Szabo Akos.
¢s Oesike. Breiner Viki. Gyuri ¢s Laci. Emmer
lestvirek. Szike Juei. Laszlo Jozsel, Tolesvay

| dszlo, Szantay Aladdr, Ralaveez Edith ¢s San-
dor. Fisch Feri. Woll Marta. Molnar Ihike. Sza-
Lo testverek, Sara Emike, Szantay Aladar, Ortu-
tay Angéla. Elemér és Béla, Farkas  lonka,
Rupprich Terike, Bary Boske, Gliick fmre. Hart-
mann leénke. Csath Odion és Ibolvka. Markovits
idith és Dusi. Maios Frzsike, Beretzky \ndras,
Fivitk Zsolia. Sandor  Arpad. Szoke  Juci.  Bo-
ceanezy Margit, Scerester Anna. Virsi Flemdér.

1
Salamon Irén. Szauer  Margit.  Ferene  Baba,
Szantho Jolan. Karoly Anna. Rozsa Istvan. Bo-
evo Jolan, Lovass Terike  ¢é5 Danesi. (sathd

Laszlo. Stern Sandor ¢s Duei. Frank Béla, Or-
bok Gyula. Huszar Maria, Spak Fius,  Ajtay
Margit. Ruprich Teresike.

A meelejtok kizt 20 kinyvet sorsoltunk ki
Fokmae kivaly Ofelsége Flek nagyapo kalapja-
hol a kivethezoket huzta ki: Labud Anti s Jozsi.
Gyulafehérvar. Antonya Klarika. Magyarszovat.

Fovek teuka, Vaidahunvad, Gaal Dozsike.  Szé-
kelyvudvarhely. Némedy Loncika,  Lippa.. Perl
Lécsi és Fszter. Marvamarossziget. Bocr lstyan.

Fogaras Mathe 1stvan 08 Laci. OKIand. dzantay
\ladar. Arvad. Szoke Béka. Kaszon, Martin Zelma.
Kolozsvar, Czirjak luska ¢és Laci. Csikszereda.
[Mossza Péterke. Temesvar. Huszar Méaria,  Aba-
faja. Fischer Laci & Manci, Nagvvarad. Szabo
iestyvérek, Brasso. Molndr Istvan, Torda, Laszlo
Itelka s Klarika,  Sepsiszenigvirgy.  Ortutay
\ngéla, Elemér ¢s Béla. Beregszasz, Toriok /Zso-
fin. Nagyszillos.

ARrESCONsAest008NCRPESHIROADDIPACORE

I Cimbora konyyvosztdlya

A cserkészkinyvek uj arai:
Farkas Gy.: Tabortliz fizen . . . . & 15— len
Radvanyi K.: Horog Istvin & Co. s . p 15—
Sztrilich—Mdcsy : Cserkész segitsémnyujtis . » 10 -
Butyké: Térvénymagyardzat. . . . » 15— .
Scherer : Probaidés cserkészkonyve . . , 15— ,
Sztrilich—Moesy : Tabori munkak : . 2=,
Radvanyi K.: Napsugarleventék . : . g 15—
Kovécs D.: Ballag mar R SRS
Scherer: Csorkészek kinyve . . .1 . » 15—

Flek nagyap® tzemi:

A levéliras igen fontos szabilya: hol, melyik évben és
melyik hénap hanyadik napjin kelt a levél!

Institoris Marta, Arad. Azért valaszoltal oly
késtn az iizenetemre, mert de. Monay  Ferenc
[&isztelendd plébanos lelki atvatok eziistmiséje
alkalmabol, jul. 25.-én nagy iinnepscg volt s a
sarda  novendékei a kongreganistakkal  egviitl
windarabot adtak eld, melyben te. mint angyal
szerepeltél, Nagy sikere volt az cloadasnak, két-
wzer kellett megismételnetek s Monay fatiszie-
lendd urtol egy igazan miivészi szent képet kap-
totok emlékiil, Fgvet kiildtél nekem is. Kiszonet
hogy ream gondoltal. Orvendek. hogy jeles volt
a bizonvitvanvod s jutalomkényvet is kaptal
Van most igy_olyvasuivalod boven, mivel  Anyu-
kad beiratoit a Kiolesev-kinyvtiarba is. Anyu-
kadnak tolmaesold viszentiidvizletemet, a nyert
Kinyyvet megsiirgettem a kiadébacsinal. — Fo-

surasy Gizella, Torda. Orvendek. hogy maris
tetszik neked a Cimbora. Hat csak irjal szor-

salmasan s majd javul ¢és szépiil az irasod. bar
most s clég jo. N kindabaesival Koziltem a ci-
et 1S 1Gheorghes bazar 354 hogy oda Kkiildje
nz ujsagol, 74k Lajesi, Szaszvaros. Ordmmel

latlak unokdim seregében s elvarom, hogy lehe-
toleg minden héten irsz Nagvaponak, még  pe-

dig jo gondosan. s akkor majd meglatod. hogy
ugy megjaval az irdasod. hogy magad sem s
iorsz ra. — Székely Piri. Nagybanya. Nem tu-
dod. melyik regényt szevessed jobban. Egyfor-
méan szeretheted mindakettot. mert ‘mindaket iro
szerveti az il jusagot s szivvel irnak nektek. lddig
bizonyosan olvastad az iizenetet eldzé leveled-
re. mert abban bizonyos lehetsz, hogy ha  egy-
szer kezembe jut. ¢n minden levélre valaszolok.
jgazan nines okom. hogy haragudjam redad s ne
is méltassalak téged valaszra. Az irdsoddal min-
don- tekintethen meg vagyok elégedve. — Nagy
Lali és Sari. Székelyvkeresztur. Boldogok vagy-
tok. hogy olvashatjatok a Cimborat. mert a 10
hizonyitvany jutalmaul ¢desapitok megrendel-
te. Abban esalodol, hogy nem tudod kelléen ki-
[ejezni irdantam  vald nagy szeretetedet.  New
sziikséges ehhez a hosszu level, cgy-két  szobol
is megérzem ¢n azt. Hat csak irj ¢s irjatok men-
pel gvakrabban, Szeretettel  varom ¢s olvasom
leveleteket. Morvay Gyorgy és Pil. Maros-
vasarhely. A negyedik osztalyt viegezted,  Pali
desed pedig a masodikat, s 6 Kapott is 38 led

jutalmat. Ha személyesen nem s ismerem ¢n a
te édesapadat. ismevem irodalmi mikidese utan
Urvendek. hogy a Cimborat mindig az utolso
hetitie elolvassatok s helvesen teszitek,  hogy

[oglalkoztok.

hiélvegeyiijicssel mert a |)t"!\'|-g.
gyviijtes ismeretgyarapito foglalkozis. Remclem,



az idén nem késtek le a beszamolo palvazatrol.
A beszamolashoz éppenséggel nem sziikséges az
utazis, mert Marosvasarhelyrsl sok mindent ir-
hattok, ami érdekelni fogja olvasotarsaitokat. A
Kiadabacsi potolja a mult évi 37, szamot s min-
den bizonnyal eddig megkiildte a nyert kiiny vet
— Szinte Annus és Joldan, Brassé. \ 100 leuf to-
vabbitottam a Kiadohivatalnak, s remclem. ren-
Jdesen kapjatok az ujsagot. — Kovdes Lacika.
Ungvir. lllzir még csak 1L elemi osztalyos vagy
s iskolitokban eseh a tanitas nyelve, kifogas-
talan magyarsiggal szamoltal be a nvari vaka-
ciorol. Hogy gy tadsz irni magyarul, ebben
cdesanyad szervint, nagy része van a Cimbord-
nak. die ¢n ougy litom, hogy nagy része van
cdesanyadnak s, akinek kiilon levélben  véla-
szoltam, Szervetettel varom tovabbi leveleidet, —
Sira Emike, Koviszna, Haromszékm. Most  ve-
gezted a harmadik elemit. s oly szépen s Gr-
telmesen irsz, hogy esupa gyinyoriseg. A\ va-
Kaciot. amint latom, hasznosan toltotted s bi-
zony heszamolhatnal rola. Edesanyadnak. aki
magyar anyihoz méltéan foglalkozik veled. tol-
miesold meleg iidvizletemet. A kiadébacsi Po-
tolja a 15. és a 24 szamot. én pedig a leveleidet
szeretettel varont Bocsanczy Margit,  Nagy -
somkut. Megboesatom o lustasagodat- mert a jo-
Kivansdg sohasem késé, s megorvendezteité] az
nreképeddel is. Remélem. beszamolsz a nyari
vakédciorol s Szatmarrol is kapok majd levelet.
-— Kovies Irén, Kolozsvéar. Nemesak meglejtést,
levelet is varok! — Ifj. Molndr Istvin és Iluska.
Forda. Uriémmel latlak unokaim seregéhben s
anmak is igen drvendek. hogy el vagytok ragad-
tatva a Cimbora kedvességével és fartalmassi-
gaval. \pukadnak és anvukadnak tolmacsolji-
tok viszoutiidviizletemet. — Fisch Feri, Szasz-
régen. Annal okosabbat nem eselekedheticl.
mint hogy a betegségedet elfelejtetted. Szivhal
Kivanom, hogy tibbet ne kelljen elfelejtened.
Azt a bizonyos napot én is varom. — Szantay
Aladédr, Arad. Természetes, hogy minden  reji-
venyt meglejthetsz. Valogatok o rejtvényeidbl.
a 19, szamot pedig, amely miatt anvukadtol ki-
Kaptal. a Kiadobaesi potolja. — Laszlé Jozsef,
Sepsiszentgyorgy. Rejivénymeglejtés mellett le-
velet is varok. — Széke juci. Brasso. Ha ol
esett a tanulds utan a nyaralas, remélem. a nva-
ralds utin jol fog esni a tanulas, lgy van ¢z
rendjén, ugyebar? — Fekete Laszlo. Levelezi-
lapodat tovabbitottam a kiadéhivatalnak elintc-
zés végett. A helységnéy elsé betiijét oly cifrin
irtad,  hogy nem tudtam  eligazodui rajta, .\

dadaobacsi tan szerenesésebb lesz. —  Breiner
Viki. Gyvuri és Laci, Kolozsvar. A\ kérdezett

Li}:!)\- még nem jelent meg. Legjobb, ha szépen
elsétaltok o kinyv kiadéjdhoz (Minerva., Str
Baron L. Pop 5.) s oti megkérdezitek. mikor je-

“azt az olvasotarsadat. aki

|

hmiiin
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fenik meg s mi lesz az dra, — Emmer festvérek.
Temesvar. Jok a rejivénvek, de esak egy vagy
kettd keriil sorra. mert rengefeg rejtvény  var
Nozlésre, — Szabé llona, Marosvasarhely. [l
nem s vagy eléfizetdje a Cimboranak. szere-
tette! latlak unokdim seregchen. A rajzod tehet-
segre vall. — Szabé Akos és Uesike. Csuesa. Ha
még nem Kaptitok meg a nvert kinyvet. érie-
sitsetek ereal, — Svaby Marta. Ferdinand és Né-
rika. Szaszviros. Bizony. elképzelem. milven ele-
ven clet van ndlatok, ha ten vagytok.  Haitha
még hatan volndtok! A fényképet varom. Rejt-
vényeitek o sorra keriilnek. — Altman Endre,
Arad. Béoven elég. ha egy kivandulasrol  szb
molsz be. A fo. a chogyan™ A Cserkész segit-
segnyujtasért Kiildott 10 leut tovabbitottam a
Nzabadsujtonak. - Gdbor Babi, Kovaszna. hed-
vesen mesclted el apuka sziiletése napjat, s ez-
utan is esak meséld ol nekem, ami érdekes top-
ienik nalatok. mert ezzel gyvakorlod  magadat
az ivasban ¢s a fogalmazdsban, — Koln Liszlo.
Femesvir., Ha Erdélyvben voltal, van hat, amiré!
beszamolj. El is varom ezt tiled, Sziileidnek tol-

macsold viszontidvizletemét. — Orbin  Jéusel.
Székelyundvarhely. A\ meglfejtéssel  cgviltalan
nemnkestél fds Mokt nnde sdides Liddbon  jelen

meg a Chinbora, aniiota szedogeppel dolgoznak
o szedébacsik. — Lachata  Gyula. Temesviar,
Nagy részvéttel olvastam cleted torténetét, édes
hadiarva unokam. A jo Isten segclje meg édes-
anvadat a filnevelésedben, Toth Mihaly bara-
tod részére, kit te szeveztél meg elafizetonek. a
kiadohivatal meginditotta uz ujsagot  juliustol
kezdadGen, hogy 6 is olvashassa Barlanghy Ba-
fambért, e pedig eddig bizonnyal megkaptad az
clofizetfszerzéséet jard kimvvet.  Anyukadnak.
ki szintén olvassa a Cimborat. tolmacsold  vi-
szontiidvizletemet. — Horvath Sarika,  Vulkan.
Ugy latszik, nemesak szép. de termcékeny s a
Zsilvilgy. mert esakugy teremnck ott a  Lszép”
levelek. Ugy bizony, mint .szép levél” fog meg-
Jelenni a leveled, Stern Sandor és Duei, Tor-
. Intézkedtem. hogy czutan Piaia Mihain Vi-
teazu 44, kiildjok az ujsagot. — Borbély Lenke
és Honka, Vulkdan. Mar masfél éve olvassatok a
Cimborat. s most irjatok az c¢lsi levelet.  Jobh
Késom, mint soha, de elvarom, hogy ezutan ti is
szorgalhmasan irjatok. — Balinth Jucika, Szé-
kelyudvarhely, g)riimnu‘l latom. hogy  vidaman
¢s hasznosan telt a vakdaciod, s a gélya is ho-
7zott egy jJatszotdarvsat, a kis Mariat ¢s most méar
harmun vagytok testvérek. Meg is érdemelted a
kellemes: vakaciot, ha ugy sikeriilt o vizsgad,
hogy mdég jutalomkinyvet is kaptal. |6l gondol-
tad: a Nagyapoéknal cimii Konyvemben éu va-
gyvok a hat gyermek dpja. aki az ozvegvasz-
szonynak segitett learatni a buzat. Tullicitaltad
O esztendde kivant
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nekem, még 10 eszienddyvel, Koszonom. Kiszi-
niom. de sok lesz a jobol. == Tima Endre,. Zilah. -

Nagyszeriien csinaltad meg a Cimbora janude-
juniusi tartalomjegyzchot, I"zzel ey nagy mun-
hitl \c";:'l‘zlt'l el |ll'|\‘vl‘lt'll|. A I‘('_il\-‘i“'lt}'t'li sorra
keriil. Honka hngodtol még nen kaptam levelet.
Mi az oka? Gliick  Inire,  Maramarossziget.

Uy megszeretted a Cimborat, hogy el sem tud-
pal nélkiile: lennt.. Hyenforman vagyok onis F

igen-igen - hianyozonék  nekem.  ha hétedl-hétre

nem  beszelgethetnek  veletek, akik oly meghatia®
wzervetettel vesztek kiriil engem. Altaddban nagy

dramet -szerzettél  mostani develeddel. melyben
oly. ¢lénken drod le szigeti clményeidet,  Majd
kitlon is ivd meg cgyéh élményeiddel Kibovitve,
mint heszamolot, N rajzod jo, de targyanal fog-
vao nem o Cimboraba vala, A néveejiveny sorra
keriil. 2\ dranciabol foeditott ‘mese az egeész wi-
lawon ehterjedi mese. — Klirman Magdus. Szi-
Iagysomlyo. lholyka névéred helyiett - te  rsz,
mert 6 elutazott. Fzutin a te nevedre ds megy
az ujsag. nemesiak az Ovére. A versess pejtveny
sorra keriil, — Saper Margaréta, Resica. 1icesc-
retet érdemelsz azéret, hogy szitleidnek  Segifse-
cere vagy az-iizlethenss nagy sleoglaltsagod met-
fett is szaleitotial o 8l levelivastd [ 85 irajzolas-
o, Amennvige luhets szakits idot a Jevclirasm,
mert. Kivanatos: hogy mindenképpen javiljon az
irisod. Borgida Anna, Szatmar. |ol gondol-
tidd 2 hamegkaptam volna a leveledet. valaszol-
i voloa va. Orvendek., hogy jol vizsgaztal - s
jutalomkonyvet is kaptal. Ha awar folyékonvau
heszelsz romanul. ezutan konnyii lesz a dolgod.
Lat - csak irjad szorgalmasan. a leveleket, mort
nekem minden levél @eom. Kiilindsen. b latom
unokaim fejlodésct, — Virsik Elemér. Malacka.
A van Mariaval, hogy oly rég hallgut? Falan
csak o nem beteg? Pail Elek. Kis-sink. Nagy-
hatvadnal nyaraltil a fogarasi havasok  alait.
Voltal Fogarason is. melvet sztp varosnak -
lalial, Remélem. beszamolsz arvol, amit lattal os
fapasztaltal. A jokivapsagot Kisziinon. feaneg
lowadd részyétomet. Logyen aldott a te jo nagy-
apad: emléke.. — Bagoly Annus, Hossznnaszé, A
jokivinsag  sohasem. keso @ Kisziintim, Annak
isen oevendek. [ hogy Pista  Geséd a zenyedi
Bethlen-kollegivinban fog. tanului, —  Ralavecz
Edith és Sandor, Kolozsvar: Ugvan, mérl,  hara-
eudnam. hogy  mindjant az elso leveletekben
nagyvaponak  szolittok. Az cllenkezaje. esne
rosszol, Hat esak irjatok szorgalmasan a leyelet
s fojtegessciok a rejtvényeket. gy valoszinil,
!H':'_') CEYSZeTr l'i‘““l‘\ |I](I."€l||}'ll}.‘: i SZ0renese,
I'sergoffy Tibor. Nydradszereda) A pe v ey el
sorra keriil, '
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A4 sorsoldsban valoé részvéfelre egy reffveny
megfejiése is jogosil ! | .

A rejfvény megfefiésel, a meglejték és nyer.
fesek névsordl egvszerre, a megfejiést kovelo tio-
pnap végen kizlom ! r

A megleftések  bekiildésénck Hafarideje a

honan 102k napja.
2

Névrejtvény.
_ Bekiildle : WIEDER REGENL
Jozsi, Irén, Andor, Klari, Obecse

* Margit, Roza.

A kezdébetiik helyesen Gsszerakva egy nagy magys:
ird nevel adjak.

Pétlérejtvény.
Bekiildie : MARTONOSSY GYORGY.

—eppelin —atyas
N+rnd Tl

— enod - 05

— QVacs —tto

—avid! v -

8y ¢ i

A kezdobeliik egy 48-as viléz liszl nevel adjak.

CIMBORA
szerkesztbsége és kiadéhivatala.

Szerkesztbség :
Balanii-Mici (Kisbaczon) u. p. Balonii-Mare (Nagy-
baczony jud. Treiscaune (Haromszék-megye). E eimre
killdendk- a .,Cimbora® részére szanl keéziralok, az Elck
Nagyapohoz iroil levelek és rejlvénymeglejléesek.
Kiaddhivatal:

Satu-Mare (Szalmar) Sir. Mircea cel Mare-3.
A kiadohivatalhoz kildendék a ,Cimbora® eldfize-
1esi bejelentesei es dijai. .
ElSfizetési dijak:

Roménisban évi 400 1¢i, negyedévenként 100 lei.
Csehszlovakisban 'évi 80 esehkorona, negyed-
évenkénl 20 esehkorona. -
Magyarorszagon évi 144,000 ' magyar korona, ne-
gyedévenkenl. 36.000 magyar korona. _
Ausziridban. évi 112,000 oszirak’ korona, negyed-

“évenként 28.000 oszirak korona.

Jugoszldvidban évi 2op,neg'yedé%énﬁénl 50 dinar.

_!.aplulnjdonos:,Szabadsaﬂ_é-k&n pnpamﬁ.;,_és Lapkiado rt

Felelgs szerkeszi6 : Dénes Sandor,
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